
SZYBKI PRZEWODNIK 

 OSTRZEŻENIE
1. Ten produkt przeznaczony jest do użytku przez osoby dorosłe w wieku 18 lat i starsze. Proszę trzymać 
produkt poza zasięgiem dzieci.
2. UWAGA! Możliwe niebezpieczne promieniowanie! NIE patrz bezpośrednio w wiązkę światła ani nie kieruj 
światła bezpośrednio w oczy innych osób!
3. Produkt generuje dużą ilość ciepła podczas długotrwałego użytkowania. Zachowaj ostrożność podczas 
użytkowania. Zaleca się unikanie korzystania z wysokich poziomów jasności przez dłuższy czas, aby zapobiec 
poparzeniom i uszkodzeniom produktu.
4. NIE przykrywaj produktu ani nie umieszczaj go blisko innych przedmiotów, ponieważ może to prowadzić 
do uszkodzenia produktu lub wypadków z powodu wysokiej temperatury.
5. NIE używaj produktu do oświetlania materiałów łatwopalnych lub wybuchowych – wysoka temperatura 
może spowodować zapłon lub wybuch.
6. Używaj produktu w sposób zgodny z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków w przypadku awarii.
7. Gdy produkt znajduje się w zamkniętym lub łatwopalnym środowisku, takim jak kieszeń czy plecak, lub gdy 
nie jest używany przez dłuższy czas – aktywuj tryb blokady, aby uniknąć przypadkowego włączenia i zagrożeń 
spowodowanych nadmiernym nagrzaniem.
8. NIE wystawiaj produktu na działanie temperatur powyżej 60°C przez dłuższy czas – grozi to wybuchem lub 
zapłonem baterii.
9. Ładuj produkt wyłącznie oryginalnym kablem, aby nie skrócić żywotności baterii.
10. Jeśli produkt nie jest używany przez dłuższy czas, ładuj go co 6 miesięcy.
11. NIE demontuj ani nie modyfikuj produktu – może to spowodować jego uszkodzenie oraz unieważnienie 
gwarancji. Szczegółowe informacje znajdują się w sekcji gwarancyjnej w instrukcji obsługi.

 BEZPIECZEŃSTWO BATERII
Nieprawidłowe użytkowanie urządzeń z wbudowanymi bateriami litowo-jonowymi może prowadzić do po-
ważnych uszkodzeń baterii lub zagrożeń bezpieczeństwa, takich jak zapłon lub wybuch. NIE używaj urządze-
nia, jeśli jest uszkodzone. NIE rozbieraj, nie przekłuwaj, nie przecinaj, nie zgniataj ani nie spalaj urządzenia. W 
przypadku wycieku lub nietypowego zapachu – natychmiast przerwij użytkowanie. Utylizuj urządzenie/baterie 
zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami.

WŁAŚCIWOŚCI
 y Maksymalna moc światła: 400 lumenów
 y Zastosowanie podwójnych diod LED MCT (Multiple Color Temperatures – wiele temperatur barwowych) 

typu UHE
 y Wyposażona w światła główne o 3 temperaturach barwowych:
 y 3 000K (ciepłe światło)
 y 4 500K (neutralne białe światło)
 y 6 500K (zimne białe światło)
 y Dodatkowe czerwone światła
 y Jednoczęściowy układ soczewek optycznych z wieloma fasetami
 y Zasięg światła do 132 metrów
 y Wbudowany akumulator Li-ion o pojemności 700mAh
 y Inteligentny układ ładowania z portem USB-C
 y Dwa przyciski o różnym kształcie i fakturze – wygodna obsługa jedną ręką
 y 4 poziomy jasności, 3 tryby specjalne oraz 2 poziomy jasności czerwonego światła
 y Nowe, intuicyjne wskaźniki poziomu zasilania
 y Wykonana z trwałego tworzywa PC
 y Odporność na upadki z wysokości do 1 metra
 y Klasa szczelności: IP66 – odporność na wodę i kurz

SPECYFIKACJA
NU25
Wymiary: 60,0 mm x 34,4 mm x 27,2 mm (z uchwytem)
Waga: 50 g (z uchwytem i opaską)
NU25 UL
Wymiary: 60,0 mm x 33,0 mm x 25,7 mm (z uchwytem)
Waga: 47 g (z uchwytem i opaską)

AKCESORIA
Kabel USB-C, uchwyt i opaska na głowę, woreczek rozpraszający światło

DANE TECHNICZNE

FL1 
STAN-
DARD

BIAŁE ŚWIATŁO: NEUTRALNE / CIEPŁE / CHŁODNE CZERWONE  ŚWIATŁO BIAŁE ŚWIATŁO

HIGH MID LOW ULTRALOW HIGH LOW POWOLI 
BŁYSKAJĄCE SOS BE-

ACON

400 lm 200 lm 60 lm 6 lm 15 lm 5 lm 15 lm 400 lm 400 lm

2h 40min 5h 13h 45h 10h 26h - - -

 132 m 94 m 51 m 13 m 7 m 4 m - - -

4351 cd 2192 cd 662 cd 43 cd 13 cd 5 cd - - -

1 m (odporność na uderzenia)

IP66 (odporność na wodę)

Uwaga: Podane dane zostały zmierzone przy użyciu wbudowanego akumulatora litowo-jonowego o 
pojemności 700 mAh (3,85V) zgodnie z międzynarodowym standardem testowania latarek ANSI/PLATO FL 
1-2019. W warunkach rzeczywistego użytkowania wartości te mogą się różnić w zależności od warunków 
środowiskowych.

FUNKCJA ŁADOWANIA
Modele NU25 / NU25 UL są wyposażone w inteligentny system 
ładowania. Przed pierwszym użyciem należy naładować latarkę 
czołową.
PODŁĄCZENIE ZASILANIA: Jak pokazano na ilustracji, należy zdjąć 
osłonę portu USB i za pomocą kabla USB podłączyć latarkę 
do zewnętrznego źródła zasilania (np. adaptera lub innego 
urządzenia ładującego) poprzez port USB-C, aby rozpocząć proces 
ładowania. 
Czas ładowania: ok. 1 godzina 15 minut (przy 5V/0,5A). 
Po pełnym naładowaniu czas czuwania wynosi około 12 miesięcy.

CZOŁÓWKA

NU25 / NU25 UL
INSTRUKCJA OBSŁUGI

WSKAŹNIK ŁADOWANIA: Podczas ładowania wskaźniki zasilania będą kolejno przechodzić od migania do 
światła ciągłego, jeden po drugim, wskazując poziom naładowania baterii. Gdy bateria zostanie w pełni nała-
dowana, wszystkie 4 wskaźniki będą świecić światłem ciągłym.

PRZYCISK ZASILANIA (POWER) / PRZYCISK TRYBU (MODE)
 y Przycisk Power służy do włączania/wyłączania światła oraz regulacji poziomów jasności.
 y Przycisk MODE służy do przełączania temperatur barwowych światła.

WŁĄCZANIE / WYŁĄCZANIE
 y Gdy latarka jest wyłączona, przytrzymaj przycisk Power przez 1 sekundę, aby włączyć Neutralne białe 

światło – niski poziom (LOW).
 y Gdy latarka jest włączona, przytrzymaj przycisk Power lub MODE przez 1 sekundę, aby ją wyłączyć.

GŁÓWNE BIAŁE ŚWIATŁO
 y Gdy latarka jest wyłączona, przytrzymaj przycisk Power przez 1 sekundę, aby włączyć neutralne białe 

światło – LOW.
 y Gdy latarka jest wyłączona, dwukrotnie naciśnij przycisk Power, aby włączyć neutralne białe światło – 

ULTRALOW.
 y Gdy główne światło jest włączone, krótko naciśnij przycisk MODE, aby przełączać się pomiędzy: 

NEUTRALNE BIAŁE – CIEPŁE – ZIMNE BIAŁE ŚWIATŁO
 y Po przełączeniu z neutralnego światła na ciepłe, jeśli przez ponad 1 minutę nie zostanie wykonana żadna 

operacja, ponowne krótkie naciśnięcie przycisku MODE przełączy bezpośrednio z powrotem na neutralne 
światło (pomijając zimne).
 y Gdy jakakolwiek temperatura barwowa światła głównego jest aktywna, krótko naciśnij przycisk Power, aby 

zmieniać poziomy jasności: 
LOW – MID – HIGH

POMOCNICZE CZERWONE ŚWIATŁO
 y Gdy latarka jest wyłączona, przytrzymaj przycisk MODE przez 1 sekundę, aby włączyć Red LOW (niski 

poziom czerwonego światła).
 y Gdy czerwone światło jest włączone, krótko naciśnij przycisk Power, aby przełączać między: 

Red LOW – Red HIGH

TRYBY SPECJALNE (SOS / BEACON – SYGNAŁ ŚWIETLNY)
 y W dowolnym stanie latarki, dwukrotnie naciśnij przycisk MODE, aby aktywować tryb SOS.
 y Gdy aktywny jest którykolwiek z trybów specjalnych, krótko naciśnij przycisk Power, aby przełączać między: 

SOS – BEACON – WOLNE MIGANIE. Dwukrotne naciśnięcie przycisku MODE ponownie przywróci poprzedni 
stan latarki.

BLOKADA / ODBLOKOWANIE
 y Gdy latarka jest wyłączona, przytrzymaj oba przyciski przez 2 sekundy, aż latarka zamiga 3 razy, co oznacza 

aktywację trybu blokady (Lockout Mode). W trybie blokady wszystkie poziomy jasności i tryby specjalne są 
niedostępne – latarka zamiga raz po naciśnięciu dowolnego przycisku.
 y Aby odblokować, przytrzymaj ponownie oba przyciski przez 2 sekundy – latarka włączy się w trybie Neutral 

White ULTRALOW, co oznacza odblokowanie.
UWAGA: Produkt zostanie automatycznie odblokowany podczas ładowania w trybie blokady.

WSKAŹNIK POZIOMU ZASILANIA
Gdy latarka jest wyłączona, krótko naciśnij przycisk MODE – odpowiednie wskaźniki zasilania zapalą się 
kolejno i zgasną po 2 sekundach.
UWAGA: Baterię należy naładować, gdy jasność światła spada lub latarka przestaje reagować z powodu 
niskiego poziomu naładowania.

Stan wskaźników POZIOM MOCY

4 Stałe świecenie 75% – 100%

3 Stałe świecenie 50% – 75%

2 Stałe świecenie 25% – 50%

1 Stałe świecenie Około 25% 
(Proszę jak najszybciej naładować produkt)

SERWIS GWARANCYJNY
Wszystkie produkty NITECORE® objęte są gwarancją jakości. 
W przypadku produktu wadliwego lub nie działającego po zakupie (DOA – Dead on Arrival), możliwa jest jego 
wymiana u lokalnego dystrybutora/sprzedawcy w ciągu 15 dni od daty zakupu.
Po tym czasie, wszystkie wadliwe lub niesprawne produkty NITECORE® mogą zostać naprawione bezpłatnie w 
ciągu 24 miesięcy od daty zakupu.
Po upływie 24 miesięcy obowiązuje ograniczona gwarancja – obejmuje ona koszty robocizny i serwisu, ale nie 
obejmuje kosztów akcesoriów ani części zamiennych.
Gwarancja zostaje unieważniona w przypadku, gdy:
1. Produkt został rozebrany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby nieupoważnione;
2. Produkt został uszkodzony w wyniku niewłaściwego użytkowania. 
Aby uzyskać najnowsze informacje na temat produktów i usług NITECORE®, prosimy o kontakt z lokalnym 
dystrybutorem NITECORE®.

IMPORTER: Skalnik Sp. z o.o., ul. Długosza 2-6, 51-162 Wrocław                                                      
                     www.skalnik.pl

MADE IN CHINA

CZERWONE 
ŚWIATŁO

ZABLOKUJ ODBLOKUJ

Wciskaj oba przyciski przez 2 s
kiedy światło jest wyłączone

Wciśnij 2 razy, niezależnie 
od aktywnego trybu

Wciskaj długo kiedy 
światło jest wyłączone

Wciśnij krótko kiedy
światło jest włączone

Wciśnij długo

Wciśnij krótko kiedy
światło jest włączone

WŁĄCZ

TRYB 
ULTRANISKI

WYŁĄCZ

NISKA
MOC
ŚREDNIA 
MOC
WYSOKA 
MOC

WSKAŹNIK
ZASILANIA

Wciśnij krótko kiedy 
światło jest wyłączone

Wciśnij 2 razy kiedy 
światło jest wyłączone

SOS

CHŁODNE 
ŚWIATŁO

NEUTRALNE 
ŚWIATŁO

CIEPŁE
ŚWIATŁO

PRZYCISK TRYBÓW
PRZYCISK ZASILANIA

WSKAŹNIKI
 ZASILANIA PORT ŁADOWANIA

USB-C


